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ogrzewanie
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Tydzień języka 
polskiego w szkołach 
rejonu wileńskiego
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Napisy publiczne na Li-
twie powinny być 
umieszczane w języku 

państwowym (art. 17 Ustawy o 
Języku Państwowym), jednakże 
zarówno dla banderoli na to-
wary objęte podatkiem akcyzo-

wym, tablic rejestracyjnych dla 
samochodów, jak również nazw 
własnych firm ta norma praw-
na nie obowiązuje. Tak właśnie 
zdecydował w swoim orzeczeniu 
Okręgowy Sąd Administracyjny 
w Wilnie, oddalając skargę Eu-

ropejskiej Fundacji Praw Czło-
wieka skierowaną do Państwo-
wej Inspekcji Językowej (więcej 
informacji na ten temat: http://
www.efhr.eu/2012/07/19/nazwi-
ska-nie-nazwy-firm-jak-najbar-
dziej/).
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Rozwijaj inteligencję 
dziecka już od 
najmłodszych lat

(Nie)groźne litewskości 
nielitewskie litery 

W zależności od potrzeb litery nielitewskie zagrażają lub też nie państwowości Litwy	
Fot. Marian Paluszkiewicz
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Zmiana warty na szczytach władzy
Dzisiaj na swe pierwsze 

posiedzenie zbiera się Sejm Li-
twy nowej kadencji. Mająca w 
nowym parlamencie 8 posłów 
Akcja Wyborcza Polaków na Li-
twie wczoraj dalej prowadziła 
negocjacje w sprawie ewentual-
nego przyłączenia się do koalicji 
rządzącej.

Podczas pierwszego posie-
dzenia Sejmu nowej kadencji 
mają być zaprzysiężeni posło-
wie oraz wybrani przewodni-
czący i wiceprzewodniczący 
parlamentu. Nowym przewod-
niczącym Sejmu i zgodnie z 
Konstytucją osobą numer dwa 
w państwie ma zostać poseł 

Partii Pracy i były wieloletni 
trener narodowej reprezenta-
cji koszykarskiej kobiet Vydas 
Gedvilas. 

Tak ustaliła centro-lewicowa 
koalicja Partii Socjaldemokra-
tycznej, Partii Pracy oraz Partii 
„Porządek i Sprawiedliwość”. 
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Euro                                                     3,4528
Dolar amerykański        2,7107
Dolar australijski           2,8074
10000 rubli 
białoruskich                    3,1631
Dolar kanadyjski         2,7042
Frank szwajcarski           2,8687
10 koron czeskich          1,3568
10 koron duńskich         4,6293
Funt szterling                4,2954
100 forintów 
węgierskich    1,2077
100 islandzkich	
koron   2,1006
100 japońskich
jenów    3,3524
10  juanów  chińskich       4,3517
Łat łotewski                   4,9597
10  mołdawskich   lei        2,2003
10 koron
norweskich     4,6997
10 złotych polskich       8,2700
100  rubli  rosyjskich       8,5462
10   koron 
szwedzkich     3,9872
Lira turecka                   1,5032
10 hrywin  
ukraińskich                             3,2977
Bank Litewski 16 listopada 2012 r.
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Propozycja zamknięcia 
IEA do roku 2017

Na zamknięcie niedziałają-
cej od roku 2010 Ignalińskiej 
Elektrowni Atomowej na Litwie 
w latach 2014-2017 zamierza 
się przeznaczyć 210 mln euro 
(725,1 mln litów) pomocy unij-
nej. Europejskie finansowanie 
projektu zostanie zakończone 
po czterech latach — w roku 
2017, pomimo że Litwa w umo-
wie akcesyjnej zobowiązała się 
zamknąć siłownię do roku 2030, 
a Unia Europejska obiecała 
udzielić niezbędnego finansowa-
nia. Przeznaczenie trzykrotnie 
mniejszej kwoty niż prosiła Li-
twa i zakończenie finansowania 
w roku 2017 przewiduje najnow-
szy projekt budżetu UE na 7 lat, 
co potwierdził europoseł Zig-
mantas Balčytis. Przedstawiciele 
litewskiego rządu niejednokrot-
nie twierdzili, że takiej kwoty 
nie starczy na zamknięcie siłow-
ni, a własnym kosztem Litwa nie 
jest w stanie dokonać tego. 

 BNS

(Nie)groźne litewskości 
nielitewskie litery 

EFHR w swojej skardze 
wskazała, że w przypadku 
tworzenia i pisowni nazw wła-
snych osób prawnych, imien-
nych tablic rejestracyjnych i 
banderoli powinny być za-
stosowane te same przepisy, 
które obowiązują dla pisowni 
imion i nazwisk. Oznacza to, 
że nazwy te powinny być tak-
że pisane wyłącznie w języku 
państwowym, za pomocą zna-
ków alfabetu litewskiego. 

Jednak instytucja publicz-
na „Regitra” stwierdziła, że 
„zarejestrowane w Republi-
ce Litewskiej pojazdy samo-
chodowe uczestniczą w ruchu 
międzynarodowym, dlatego 
państwowe numery rejestra-
cyjne powinny być wyraźne, 
czytelne i zrozumiałe dla 
wszystkich uczestników ruchu 
międzynarodowego, a także 
przez nadzorujących funkcjo-
nariuszy, natomiast zamiesz-
czanie liter alfabetu litewskie-
go w państwowych tablicach 
rejestracyjnych, zawierających 
znaki diakrytyczne, bardzo 
ograniczyłyby tę zdolność”. 
Takie uzasadnienie oznako-
wania państwowych tablic 
rejestracyjnych łacińskimi li-
terami mija się z logiką. Sko-
ro samochody uczestniczą w 
ruchu międzynarodowym, to 
ludzie tym bardziej. Ludzie 
przecież podróżują i osiedla-
ją się za granicą, akurat tam, 
gdzie często mają do czy-
nienia z odmienną pisownią 
swojego imienia i nazwiska. 
Często osoba po wyjeździe za 
granicę jest zmuszona udo-
wadniać swoją tożsamość, 
gdyż państwo zabrania uży-
wania liter łacińskich swoim 
obywatelom. Tymczasem na-
zwy własne przedsiębiorstw 
(litewskich i nielitewskich), 
numery rejestracyjne pojaz-
dów samochodowych, napisy 
turystyczne, a także banderole 

towarów objętych podatkiem 
akcyzowym (takich jak pa-
pierosy i alkohol) mogą być 
utworzone z liter, których nie 
ma w alfabecie litewskim. To 
oznacza, że sąd zgadza się ze 
stwierdzeniem, że używanie 
liter nielitewskich nie stanowi 
zagrożenia dla języka litew-
skiego. 

Poza tym, sąd opierając się 
na przepisach potwierdzonych 
przez dyrektora generalnego 
„Regitry” w sprawie wyda-
nia i zamówienia tablic reje-
stracyjnych dla samochodów 
(Vardinių valstybinio nume-
rio ženklų užsakymo ir išda-
vimo taisyklės) stwierdził, że 
niniejsze numery składają się 
z symboli, znaków, które, zda-
niem sądu, nie są publicznym 
napisem. Dlatego też Ustawa 
o Języku Państwowym w tym 
wypadku nie może być zasto-
sowana. EFHR spostrzega 
brak argumentacji, na jakiej 
zasadzie sąd stwierdza, że zna-
ki, tworzące słowo na tablicy 
rejestracyjnej samochodu, nie 
są napisem publicznym. Szcze-
gólnie, że zgodnie z prawem 
można za 5 000 Lt kupić zin-
dywidualizowaną tablicę reje-
stracyjną, która tworzy wyrazy, 
a nie symbole. Czy tak kupio-
na tablica z napisami: „Wilno”, 
„Sexy”, czy też „Wrzód” i in. już 
nie narusza funkcjonowania 
organów publicznych?

Nazwa własna osoby 
prawnej, mającej powiązanie 
z zagraniczną osobą prawną 
lub inną organizacją, może 
być utworzona w analogicz-
ny sposób bądź podobny do 
nazwy własnej osoby prawnej 
lub innej organizacji. Z kolei 
nazwa firmy i słowa z logo to-
waru lub usługi na inne języki 
nie są tłumaczone (np. „Com-
puterland”, „United Colors of 
Benetton” itd.). Nasuwa się 
wniosek, że nie istnieje po-
trzeba zachowania tożsamo-

ści, której imię i nazwisko w 
różnych państwach jest od-
miennie pisane. Więc osoba 
jest nadal zmuszona udowad-
niać urzędnikom i instytucjom 
poza granicami swego kraju 
obywatelstwa, że jest to jedna 
i ta sama osoba. Instytucja 
ustawodawcza więc interpre-
tuje imiona i nazwiska swo-
ich obywateli według swoich 
przekonań i zachcianek. 

Sąd stwierdził, że zarówno 
banderole, jak numery reje-
stracyjne pojazdów samocho-
dowych nie są znakami pu-
blicznymi, lecz tylko znakami 
utworzonymi z szeregu liczb 
i liter lub symboli. Przepisy 
dotyczące tworzenia nazew-
nictwa przedsiębiorstw i or-
ganizacji są ustalane jedynie 
w ramach zasad tworzenia 
nazw litewskich, dlatego nie 
można ich stosować do nazw, 
utworzonych ze słów innych 
języków, niemających znacze-
nia słownego. Interpretacja 
ta jest zaskakująca, bo Sąd 
Konstytucyjny w swoich orze-
czeniach z 1999 i 2009 roku 
jednoznacznie stwierdził, że 
używanie liter nielitewskich 
narusza funkcjonowanie pań-
stwa litewskiego. 

Zdaniem EFHR taka in-
terpretacja prawa nie jest 
zrozumiała ani wyczerpują-
ca, dlatego EFHR zamierza 
odwołać się do sądu wyższej 
instancji. Wniosek EFHR 
o zbadanie, czy zapisy te są 
zgodne z Konstytucją, został 
odrzucony. Po raz kolejny 
Fundacja poprzez prowadze-
nie tego typu spraw wykazuje 
hipokryzję w działaniach apa-
ratu państwowego w zakresie 
pisowni liter nielitewskich. W 
zależności od potrzeb litery 
nielitewskie zagrażają lub też 
nie państwowości Litwy.

Poinformujemy o dalszym 
przebiegu zdarzeń. 

Inf. EFHR


